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114 - Sejnane :

a - Poterie modelée par une femme.
b - Poteric modelée par une femme.

115 - Région de Gabeés :

Chile brodc, #¢ira, broderie de soie, motif anthropomorphe trés stylisé évo-
quant le signe de Tanit.

~ ) )
116 - Matmata : oAy e
Diadéme de la mariée, taassiba, bijou dargent; tedmith_iﬁddﬂ}; ’ﬂc/ fili-
grane a fond plein, les motifs affectent Ja foy du signe de Tanit.

-~

117 - Nabeul / DS
Gm:{'t_l crfykr,mﬁfbrcd. Le {nqtif' de '@wration s’appelle la mariée ou la

© poupee, arouss J & DN LS

(-
/

”
'y
AN

r ”

}}3 - Gafsa ,:-'.I ,J’

”~

"l o

Couverture ancienne, ferrachiya, teinture  la garance et a l'indigo, le grand
otif losangé est décoré de figures humaines.
r P

9]
119~ Douz :
-~
Tapis de type tripolitain, Klim trabelsi, tissage féminin décoré de figures
humaines curieusement stylisées.

120 - Nabeul :

Jarre décorée de motifs, aroussa.



107 - Ksour Es Saf :

Chale féminin de féte, ajjer, broderie masculine.
I.a symbolique de ces chiles parait remonter a4 une source d’inspiration dont
nous ne savons rien.

108 - Jemmal : (Sahel)

Chemise de mariée :
Broderie de fil d’argent plat doré, // et soie de couleur.

109 - Moknine :

- \ II

( S\ _/
Gilet féminin bi-colore, Kantiich. nn/ S—t
Broderie de fil d’argent plat doré, tal et soie de cdul et

L.a scéne figure une présentation de ln mariée montée sup-ine estrade, céré- / ~

monie de la jelwa. . . A R\
1 . d ‘. . /
J = B
| " ' 1 8 Lo ”

110 - Moknine : LR A

)
P,
Grand In;lrapc, bayem, H(r:hc par “les fcmmq: pour. !r:s fetes du mariage.
X /J ’ ..' :/ .2
. )"
111 -Meﬁuae P f/q,

Grand drapé, Jaren, po je ‘,pa? les femmes pour les fétes du mariage.

-

alpb
112 - Sejnane :

Poterie modelée par une femme.

113 - Bekalta : (Sahel) :
Coiffe de mariage, qufia jellaya, broderie féminine.



100 - Région de Sfax :

Broderie de soie exécutée par des artisanes, représentant une scéne de mariage
bédouin.

101 - Tunis :

Painture sous-verre - £.Abla.
Cette héroine de I'époque ante-islamique amoureuse de son cousin €-lntar
est des plus célébres figures de la littérature amoureuse arabe.

102 - Tunis : N %

! 4
/ " 7
Peinture sous verre Abla et Zoubeida. 1.a reine abbaside la plus/célébre est
mythiquement associée a ©.Abla. g
{

-
’

PN AN

ms-nmﬁ;;/// o VS -

_— A
Peinture sous yerre : ¢Abla dans le palanquin, Jahfa.
4 o

~ <

104 - Tunis =
[} 7| Peintute sous vetré & Amina et ¢Abdallah.

b / ¢ Abdallzh roi-de Tunis enléve sur son cheval la princesse Amina. Théme

i " (égendairebrodé sur la geste de la congéte arabe de I'lfrikiya.

0\ \0+“105 - El Djem: :
= Grand drapé de laine jarem porté pour les fétes du mariage par les femmes.

- Broderie féminine, soie sur laine artisanale.
Le liberté d'inspiration des brodeuse naives de cette région est d’une grande

originalité comme on peut le voir aussi sur la piéce suivante :

106 - El Djem :

Drapé de mariage, barem. =5
Broderie féminine, soie sur laine artisanale.



THEMES FIGURATIFS

Les humains

Le décor abstrait que les. arts de £ Islam ont poussé a un degré
de grande perfection n'est pas celui de lart populaire. 1]y a une science
mathématique et une pensée.philosophique de la transcendance a Iori-
e de [arabesgue.

La_figure humaine ne fait cependant qu'une discréte apparitivn
dans les auvres des artisans tunisiens. Les artisanes [expriment
Semble-#-il plus spontanément.

Les poticre de Sefnane, les tisseuses de Gafsa, les brodeuses du
Sabhel, du Cap-Bon, de Raf-Raf ont dans ce domaine fait des trou-
vailles fort heureuses. Le corps humain n’est pas toujours dessiné par
elles avec art mais la naiveté des figurines parfois fort stylisées est
pleine de charme.




96 - Moknine

Babouches brodées portées par la mariée.

97 - Kairouan
Brile-parfum de zaouia

98 - Kairouan

Vieux tapis a points noués,
99 - Moknine

Coffret rural.




87 - Sousse :

Gilet féminin de mariée; broderie de cordonnet doré exécutée par une artisane

88 - Hammamet :

caftan de mariage, vétement de femme. Broderie féminine locale.

89 - a- ]crba *  Midoun, collier avec mains en pendeloques.
]erba : Bijou temporal ancien.

C - Nabcul: Chemise de mariée, siriya brodée, jour turc dou-
ble en fil d’argent doré, point de Nabeul, paillettes et cannetille.

Medenine :Collier glada - bijou rural.
e - Gabés : Anneau de cheville bo/bal.

90 - Tunis :

'J
Brocart ancien. . _‘/ T =
91 - Nabeul : | / P

a - Boucle doreille ancienne - Muages.
b - Anneau de cheville Jolbdl. __,/ = 2 O
I' -~ JI -~
92 - Sahel : ; oLy L
3 J . . 5
Tunique de _mariée gm:y«,zﬁtodend med:anc de fil.d’ argcm en relief.
C ”

93 - Hmm;nét; ANV

- _‘_I'

Chemise de mariée, bmglcf' e Iocalc-

94 - La Kesra : ./ ~
EERE Y A
Poterie modglée ’pm‘- une femme.
2
95 - Nabeul :

Pantalon du costume de mariée, broderie féminine de fil d’argent plat.



|

-

La Maz'n, 2

l.a* wain kst un des signes /e.r Dplus populaires en Tunisie comme
dans le Magﬁreﬁ tout-entier. C'est la raison pour laguelle nous lui

“avons réservé. une place de choix. Il est tres certain que la main se

prétea des graphismes particulicrement variés qui ont inspiré bean-
m@ de” tromailles charmantes.

Pour un Tunisien [ amulette que I'on nomme main en francais
se nomme Khomsa. Ce mot est associé a la perception des cing doigts
de la main. Tous les motifs sont composés de cing éléments.

La main est le plus prophylactique de tous les themes que nous
presentons.



84 - Matmata

Chile féminin bekbnig, tissage féminin; motif de la trace de la gazelle - frisnet
¢l-gzila.

85 - Sfax

Bijou rural du souk de Sfax, motif de la trace du cheval - hawafer.
86 - Tunis

Carreau de céramique du XVllle siécle, motif de la trace du lion.




r

|
-

.81);- a - Tunig/s, o~
-

77 - Sejnane :
Poterie modelée par une femme
78 - Tunis :

Peinture sous verre : La chamelle transportant la housse de la Kaiba du
Caire a la Mecque.

SERPENTS : ) ‘
79 - Sejnane : ~ ,/

Poterie modelée par une femme - AN
If J-! / o\ !
NG

80 - Raf Raf <’ =

i /
Gilet féminin de masiéé - fermla, broderie de t{rdoanet tanbit. Les motifs
floraux se mélent % animaux les plus variés dans une composition pleine
de fantaisic. S ('

- | #

”

" L Bijouy d'or de r;'pé citadin et bijoux d’argent de type rural sur le théme

//r du-s'crpcnt. -

= OB pderba ¢

= Anpeau d’or i téte de serpent lové, rehaussé de pierreries, modéle tripo-

< litain.

"TRACES :

82 - Nabeul :

Tunique de mariée dokhla, 1a broderie médiane en fil d’argent doré se nomme
la trace du chameau - tafst ¢j-jmel.

83 - Matmata :

Chile féminin bekbniig, tissage féminin, motif de la trace du chacal - gaf dhib.
sur la méme piéce; trace de I'urine de chameau bil jmel.



67 - Jemmal (Sahel) :

Ceinture de mariée, broderie féminine en fil d’argent doré.

68 - Oudref :

Couverture de laine, ferrachiya, poisson-lune stylisé.

69 - Tunis :

Socques de mariée gobgab, plaquées d’argent repoussé, début XXe siécle.
70 - Moknine : :

Babouches de mariée brodées de fil d’argent doré, kuntra matriza.

71 - Nabeul :

Jarre.

r ]
72 - Nabeul : I
Compotier - methred. J /
CHAMEAUX : pa )
73 - Gafsa : ol P 2
Couverture du trousseau de la mnnec, fis ssagc féminin tcchmq.ue dm§ gobe-
lins. Piéce :mcmnne, teintures t:ggefales P

74 - I—Ia.mmamct AN
Chemise de mariée : gmajja, fbrodcmc de soie.
75 - Se]nanc R

~ ' / ;4
Poterie modclée par ufie femme.

76 - Sejnané :

Poterie modelée par une femme.



OISEAUX :
59 - Tunis :

Gilet de mariée €aba brodé par les selliers, début du XXe. siecle, fil d’argent
doré,

60 - Sousse :

Gilet de mariée, fermla; broderie féminine

61 - Kairouan : . N\ al o

| .

Coussin d’enfant, broderie féminine avec du fil d’argc_ni piat tal. - e )
62 : Tunis : , .f'/ A _/, AN
Peinture sous-verre. . d/ - - >

Calligramme : signature du j n d'Istambmddajbry -

g // t -~
63.~ Tunis .~ © w007

-

Lampe de)synagoguc en chivre. -/

-~
tT
[}
64

~ ”
p® *

d Tunis” :
// -

: C e '
Peinture sous verre calligramme.

>

17657~
4 - fibule, 4'/dl - Médenine.
< b - Bracelet, deblej - Région de Sfax.
-~ ¢ - Anneau de cheville, balbal - Gabés.
d - Anneau de ceinture, bolga - Région du Kef.
e - Fibule, #'/i/. Sud-est Tunisien.

POISSONS :
66 - Hammamet :

Chemise de mariée gmejja, en lain brodé de fil d’argent doré en relief.

——



LIONS
50 - Tunis :

Panneau de céramique ancienne (musée du Bardo) éxécuté par les potiers de
Kellaline.

51 - Dar Chaabane (Cap Bon)

Sculpture champlevée reproduisant un calligramme en lettres arabes : «je suis
Ali le lion d’Allah le Clément, le Miséricordieux. »

52 - Dar Chaabane (Cap Bon)
¥,
Carreau de calcaire tendre; sculpture champlevée.

53 - Tunis 2 r*

Travail du souk des bijoutiers sur argent, amulette rurale,. =~

54 - Tunis : -

Coussin brodé par les selliers avec du fil d’argent rond. / 3

55 - Moknine : ‘ , (S
ot ? d

vétement de mariée fablila. Broderie) ft:tpmme locale fil d” argent plﬁt et soie

de couleur. r 5

Le lion sur cette brodene svn&#ﬁe l’epoux’ r o

. i 4 ) J . -'/ - . =
56 - Tunis : ~ -~

Petite jarre des potiers de. .Keﬂzﬁnc-.(viefux Tunis).

- ”

57 - Tunis : T} /"7
Jarre moyenne des poti/t:rs de Kellaline (vieux Tunis).
58 - Tunis

Grande jarre des potiers de Kellaline (vieux Tunis).



C'est pourquoi nous avons classe sois, la méme rubrigue que celle
des animanx les motifs reproduisants des traces d animansc. lls sont
au nombre de six dans eette exposition : [empreinte du chacal, de la
gazelle “du chamead, du cheval, du lion ainsi que celle de lurine du
chameart.

Tosis ces signes parlent a un peuple héritier d'une tradition de
chassenrs, d-élevenrs, dont les dons dobservation sont réputés.

Les femmes tisseuses et brodeuses font usage avec plus de liberté
que les hommes de ce langage symbolique plus familier a lenr mode de
pensée. On pourra constater dans une pitce du musée de Moknine
(IN© 55 du catalogue) que toute la décoration exprime une symbolique :
le lion symbolisant le mari, puis la mariée dans les dewx tenues dif-
[férentes des fétes du mariage, la colombe évoguant I'amonr, les poissons
pour chasser les maléfices, la lune qui protége.



THEMES FIGURATIFS

Les animaux

Les themes figuratifs sont peut-étre ceux: qu'on croirait le plus
Jacilement inspirés a lartisan par la réalité qui les entoure. Une
étude de la question permet de préciser que ce nest pas somvent le cas.
Le poids d'une tradition compte pour beaucoup dans les arts, popu-
laires et il fant chercher davantage lenr somrce dinspiration dans.
héritage culturel que dans la liberté fbé(z_.’_e Felative des artisans.

Les céramistes, les bijoutiers, 65 tisserands n'ont. pas dans une
S0ciété  organisée \en corporatiohs traditionnelles, Petat desprit des
artistes souctenx d inventer. La technigue el-la reproduction de mo-
deles bien definis sont les codes véritables des artisans et méme des
artisanes. =

1 suffit d inventorier les motifs que l'on retrouve le plus souvent
en Fnisie poury recounaitre une prédilection pour le poisson, la co-

rlombe, le sérpent, \le paon, le chamean, le lion.

La tradition maghrébine nest pas celle d'un art au décor foison-
nant exprimant un sens de la vie tel que le panthéisme indou par
excemple a pu Lexcprimer dans son expression plastique.

La figuration de chacun des animanx que nous avons énumérés
a cependant un sens aussi. Elle reconvre la plupart du temps des sym-
boles connus de tous. Ils ont été transmis d I'art populaire par le fonds
culturel national celui que certains philosophes nomment [inconscient
collectif.




49 - Région de Ksour Es Saf :

a - Chile féminin, Cager.

b - Fibule ronde caraclristique du Sahel. Sur un chile de Ksour Es-Saf est
representée une paire de fibules rondes reliées par une chaine de poitrine.




44 - Matmata :

a - Chile féminin - bekhniig.

b - Anneaux de cheville - les tisseuses des Matmata appellent halhil, anneaux
de cheville, une série de motifs rectangulaires dont elles ornent le bord de
certains chales. Il faut y voir les anneaux de cheville anciens décorés de motifs
géométriques comme celui qui est présenté (44b).

45 - Matmata :

a - Chale féminin, bekhnig.

b - Bijou temporal. Un chale de Toujane s’appelle bekbnig chichbaghii parce
que son décor comprend un grand nombre de bijoux temporaux appelés
chichbaghi. 11 s’agit d’un triangle décoré d’émaux filigranés et d'une série dé
pendeloques. Le mot dérive d’un mot turc chichbaghir employé a Jerba en

1906 selon Eudel. Ce type de temporaux s’appelle ailleurs m/’l‘unisiel tz:gar/ )

PN

/"7 -
46 - Matmata : . . _

il A

a - Chile féminin, bekhnig. ay S\
b - Gotba, ce nom désigne un bijou cn_fofme de fers de lance aecouplés.
II est représenté sur les chiles féminins des Matmata par un losange pourvu
d’une sorte d’appendice 4 denticules. La gotba est motif central dans un collier
local. r T

~ ¥
[} y
fJ P = \
-

- / ' -

BT s
47 - Matgmn C . g

a - Chile féminin, bekhnug.
b - Gamra, Sur le méme chile on voit alterner le motif appelé gamra et celui
qu’on appelle gotba. Gamra, la lune, est un bijou rond porté en sautoir.
Sa projection.est obligatoirement un losange 4 cause de la technique ortho-
gonale du tissage.

48 - Rfégion de Gabeés :

a - Chile féminin, /jira.

b - Bijou temporal appelé tmaim monté sur cuir avec de longs coraux et des
rouelles d’argent coulées au moule. 1l est ici brodé sur un chale de féte de la
région des oasis de Gabés.

o



LES BIJOUX
THEME D’INSPIRATION
DU DECOR

Lart musitlyran_g fait usage du bijon comme motif décoratif
depuis ses-origings: Les célebres mosaigues de la Ci onpole du Rocher
a [Jérusalem. sont en grande partie composéies de dessins de bijonx:.
C'était-la un procédé pour échapper a la représentation des [igures
auimees qui avaient envabi le décor @ la fin du monde antique.

Deans les chiles brodés ou tissés par les Jfemmes tunisiennes le
bijou est associé d lidée de féte et surtont de mariage. Comprir un
vétement de signes fignrant les bijonx ne peut-étre que béncfique pour
sa destinataire.




40 - Tunis (?) :

Broderie décorant le porte-thora dans la svnagogue, les rosaces sont des
motifs solaires.

41 - Tunis :
Jarre.

42 - Sejnane :

Poterie modelée. . s ) //

43 - Kerkena : .;.] ‘/| r

v

Chile féminin brodé de laine - le motif de cette broderic, sappeH€ gagud - €
- lune. Sl




33 - Ghomrassen :

Bottes de cuir traditionnellement portées par les mariées lorsquelles mon-
taient dans le palanquin jehfa qui les conduisait chez leur mari.

34 - Région de Gabeés :
Chile féminin de féte, broderie de soie exécutée par des femmes.

35 - a - Sejnane :

Poterie modelée par une femme. \ \ R > g
\ A AR g
b - Sejnane : [J/ < a-j,_ N
Poterie modelée par une Femmc R T
I /) ~
36 - Région de Kisour Es - Saf <)
? /
| Chille de féte brodepar des ferprtes. ™ © 7
\ r' -
375 gais ¢ O\ BV
‘$ J { i} fr”ifjoﬂe de. \ﬂsagc dil }‘?Iﬁcs exécuté par les tisserands de la soie de Tunis

4 \
AT
ol Bll_()lﬁ(
NS -,.K?n&em bijou pectoral
. Jh"- Kerkena - bijou pectoral
R o Sud-est tunisien buou des femmes de la Jeffara : fibule : hillal.
0\ '/ ~ d Cedonikech (Jerba) - vieux bijou porté en pendeloque : Chemsa.
> ¢ - Douzg - biiou tcmpoml dans la chevelure : four.
’ f - Sud tunisien : région de Gabés : collier 2 grains d’orge : chairiab.
- Le Kef : ormement de ceinture et porte talisman : biwla.
h - Région du Kef : parure pectorale.
i - Toutes les régions : amulette rurale : pendeloque reproduisant le crois-
sant et Iétoile du drapeau national.

39 - Tunis :

Coussin de cuir estampé.



A,

|
THEMES COS UES

La lune, le frWetozfe, le scean dE/E a!oworz, la rosace
étoiliée, la rosace @ sis-bFanches, lacrane, le“cercle sont les di ifférents
themes cosmigues. fmz[zer.r a lart populaire tunisien.

Upy rfper[é:re des thinnes ’com’imt a constater la nette préférence
des ﬁﬂszi’ 5 pour la lune: pamz tous. I/ faut peut-étre y voir un loin-
( Z'M souvenir mltew es divinités féminines comme Tanit et Diane.

- D@ﬂmfes,oﬁgme.r de I Islam le scean de Salomon est un motif
courant du,dfmr tunisien. On le trouve anjourd bui en particulier sur
- des type 7 de bijonsc ruranx, en argent gravé ou ciselé de dimensions
,adfez grandes. La figuration du soleil est moins courante en Tunisie
quie celle de la lune. Les femmes de Jerba ont pourtant un bijou qu’elles
nomment soleil.

Les luttes de I Indépendance ont développé le godt du symbole
croissant étoile ornant le drapean national. On le retrowve en abon-
dance sur toutes sortes dobjets de cette période.



>
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4 Tun lqvuc 'dGI fe;“r:lmc Jebba, brn__d_t.‘l'it(d

) 31 - Tunis :

25 - Tunis :
Coussin moderne brodé par les artisans du souk es-sarrajin.

26 - Tunis :

Peinture sous verre du 20e siecle.

27 - Tunis : \_

>~
Brile parfum de zaouia de cuivre jaune. ciselé. = ) { = L

28 - Tunis : :’/ ! AN
- a%

Pannean murx[ en cémmicruc u vieaX Tunis-Kelkiline, ’/ of
_ c W

29 ETUJJ‘IS : S ”
. - 4 sy .-,/

\ ¢ -tgirtﬁmnf:t soutaché, fin du 19¢ sicele,

) A,

~
>

Tunis : ~~ ¢~

i n}@démc Eit"pde;ic de fil d'argent rond doré.
- J’

|

-~

U\ AN e
\ _}cﬁ'icrte de lin brodée de soie de couleur 19e. siécle: technique d’influence
.~ turgue.

32 - Raf-Raf :

Giler de femme fermia.

Des applications de soie verte rose et bleue, des paillettes de la cannetille, du
fil d”argent plat doré, des pompons de laine rehaussent le giler de féte.

l.a broderie de laine est une technique particuliére aux brodeuses de Raf Raf
i1 elle est employée avec diserétion. Le gilet date de quelques années seule-
ment. La broderic de laine tend a disparaitre.



16 - Tunis :
Vaile de femme, “/70r, nissaoe drtisanal masculin dans la tradition et les couleurs

des soieries de Grenade, 1willer de cette piece peut étre du 18e sicele cst
caracreristique de 'art de I'Espagne musulmane.

17 - Tunis :

Bonbonniére de facture moderne inspiration de céramique turque,

18 - Tunis :

Vase de facture moderne inspiration de céramique hispano-mauresque.

19 - Tunis

- - . . . - . 3 - I' - .. |
Petite jarre inspiration de céramique h:spancu~maurc5qu§_/ ) J.J f

20 - Tunis : ’

Jaree de Kellaline 19¢ siacle. | A s
o AR\
21 - Tunis : ‘/, AR\

Coiffe de mariée gufia du débyr du XXe siecle, broderie ;m-xsénale féminine
locale : Fil dargent plat-doré ¢t sdie de couleur. ‘, ’
r r} d J /“l \ N N -

- ~

22 - Turus:/,/‘i/ _/, N

Voile de cm&ﬁnpmne, q_jd'gﬁ'/i hmcier:e: de fil d” argent doré sur soie rouge
trés fine, picce anc:leqma le dessin”des tulipes est d’inspiration turque.

¥ -
23 - Tum& ;
Petit ;,11ct femme, “wha. Broderie de tresse soutachée exécutée a la machine

par les hofimes. Ce giler crait porté au début du XXe siécle par les bourgeoises
de Nabeul.

24 - Hammamet

Socques de mariée, gabgab, bois peint et gravd.



9 - Tunis :

Gilet féminin fermla d’apparat du début du XXe siccle (dos). La broderic
de tresse de cordonnet doré de la technique appelée fanbit a été exéeutée par
une femme, motif floral d'inspiration turque.

10 - Tunis :

Grand platean de cuivre rouge ciselé simia. 1l servait dans les familles riches
4 transporter les patisseries au four du boulanger, motifs-floraus ciselés d’ins-
piration turque.

11 - Tunis : ~ J /

-~

-'. S

% -
Récipient de cuivre rouge, #hassa, ciselé. Ustensile ide hamimam, motifs-Go- -
cip g r_}‘ A i

b 2 7 P "
raux d’ingpiration turque. / r o
L ~
- . -

12 - Tunis | B o )P

~

Brille parfum ”Mf:‘ﬂfMg dans les mowa, cyivfe jaune ciselé inscrip-
tions arabes, signat artisan r\hfu_éd-u'l_’_!.u‘gw ate 1278 de I'hégire, mo-
tifs floraux d"ihjspiratinn turque.r o J b
1 = M : I, ."( - -
j_ /‘I‘ i - “\‘-. v’ _j
Gler'téminig fermid d’apparat du début du XXe siecle ou de la fin du X1Xe,
vant). k€ déenlleté Lirgement évasé en écusson et le motif floral au milieu
duquel est-'ffhtf‘.naM poche indiquent un modéle levantin. Les épaulertes
o BTN .! N o ] o s
J rs;..:rg!gs T’P'TW“‘ runisoises.

TR
L ‘ 5 -, -
W l4-)— Tunis :
™
7 Aspersoir a parfum en argent repoussé. Ce type de lance-parfum a éé en

grande voque a Tunis au 13, 19 et 20e siecle. 1 e fabrgue dans le souk des

artisans hijoutiers.
La technigue de Targent repoussé a €€ empruntée aus Florentins.

15 - Jerba :

Gilet d’homme fermia; le motif brodé dans lequel les fausses poches sont
découpées est un mortif de cyprés qui s'est nettement éloigné du modeéle levaniin



MOTIFS VEGETAUX

L'utilisation des motifs floraux dans lart tunisien remonte
Jusqu'a lépoque punique. Mais les végétanx nombreuxc gravés sur
les stéles étaient, dans le monde antigue, en rapport avec des rites
[unéraires associant la mort @ la fécondité de la terre.

Sur les mosaiques des époques suivantes d'antre mythes religieux
sont sous-jacents a la reproduction de ces mémes végéiaux. Jusqu' au
mgyen dge musulman on refrouve une certaine continyité dans la re-
présentation végétale comme la vigne de la mosquée  de ?’drolmﬁ par-
exemple. Mais il y a perpétucllement “iransfert de, Jw boles. .~ '/

De nos jours les themes ﬂomux sont avant tout ammﬂﬂay%
Ponrtunt [ influence de 1'1. r/.rzzle Z '_rémq, gertaine dans la
préférence accordfe anx: dessins™ deflenrs sur 1 représentation des
figires animées. Un art millépiire du dessin’ qui m)zzf arrive dans le
domaine niéditerranéen souiis anx Trires. m{,ﬂm haut degré de per-
Section explique le prestige dles whvres artisanales réalisées G Istam-
boul a jﬂNﬁ e lapogée mrgw di " 16e siecle.

s Wegdécors des objets-exicités @ Tunis anx 18, 19, et 20 siccle
_ sont> Bi. .rzb/ezwL; influn ngés” par des modeles venus de Turquie.
gl / Les arrfz,wma‘e‘ la céramiques, du cuivre, les brodeurs sur cuir,
- /J § z;m:mx)?ﬁ,a?: Ja soie ont reproduit des fleurs, des arbres, des bou-

t{m’b  des vases de fleurs oi Lon reconnait un reflet des dessins savants,
e mw?} de Turquie.
D Jemmes sont moins savantes dessinatrices et lenrs broderies
| sont plus naives que celles des hommes.

Hors de Tunis linspiration est beancoup moins proche du mo-

dele ture.




8 - Stele punique musée de Carthage :

l.¢ dessin d’un autel de sacrifice en forme de colonne surmontée d’un chapi
teau fonien est gravé ici. 11 est surmonté d’une couronne de laurier récom
pense d'une victoire dans la svmbolique funéraire grecque. En bas le poisson
siere evoque la déesse Tanit.

>
VNN
[Felitr P2

wp Plratlle >




- Stele punique musée de Carthage :

Danse des grues
Cette stele est une des plus belles que possede la Tunisie.

- Stele punique musée de Carthage :

Palmier chargé de dattes
l.e palmier est un symbole de fécondité dans Punivers sémitique

3 - Stele punique musée de Carthage :

Le bélier gravé sur la stéle indique 'animal qui a été immolé dans un sacrifice
a la divinite.

J Ij o ‘
4 - Stele punique musée de Carthggcr_/ : —/ '

La main droite levée exprime la priére. > /) =

Les divinités priées sont Baal Hanimon et Tani A R
le croissant renversé figure Ja déesse, la spheére njm: hqure le dieu. //

5 - Stele punique musée de arthage-: D) :

”~
Le disque aux rayons -m\ m]it‘léqcmt un dct sy mh«)eﬁ‘ solaires de la divi
nité Baal Hammon, ()L ”

-
Lcw'\.}gucs de la m;_.r’pn regOUVTELTt deux pmbsum ¢voquent peut-Crre la
croyance, sémitig que 10-pdisgun amn‘ng.l— benéfique est protége conrre les

dangers fe 1} par la mer,
Au sommey, le sfgne d; la du“«v’[‘amt
r /

6 - Stele pumqﬁe musée de Carthage :
Commg sur l:r’ preccdcmc stele le signe de Tanit compose d’un triangle sur-

monté diun cercle avec une barre horizontale de séparation est trés nettement
anthropomorphisé par le dessin de deux bras leves.

7 - Stele punique musée de Carthage :

I.a main droite levée en signe de priére est placée entre le signe de la déesse
¢t le signe d’un dicu, Hermés qui conduit les ames chez les morts.



STELES PUNIQUES

Les stéles sont des pierres dressées dans les cimetieres o se pra-
tighatent jadis les rites funéraires associés aux cultes des divers diewsc
du panthéon carthaginois.

Les décorations gravées sur ces stéles évoquent les croyances re-
ligtenses des hommes dn premier millénaire avant ].C. Mais les the-
mes de ces décorations nous sont souvent familiers car ils n'ont Jamais
cessé de faire partie du domaine artistique vivant en Tunisie. Les
arts populaires ont bérité de la longue histoire symbolique oit I'on
retrome le poisson, le palmier, la main, le soleil, la lune ete... 1n halo
de mystere et de poésie qui fait leur charme.



N B. Vs les objers appartiennent ausc collections du Centre des Arts et Traditions
[opaiaires @ l'exception des stéles puniques, des n® 14 - 28 - 38a - 45b - 50 - 8%
\Musce du Bardo)



Cette exposition est la 8e que {@J/C end e*_a_’e%mr et 11 raditions
Populaires argam.re depuis sa création en 1965 Comme celles qui
lont précédee, elle propose an_prblic les résaltats ﬂ%‘?’eﬁarz‘ collectif
entrepris par une bquipe gui s'est donnée comme tiche I'étude et la
mise en valenr du moine traditionnel tunisien.

Notre amb)zz‘zm a été, dis le départ, de comprendre et de faire
comprindre- an nivean le plus pro ofond cet héritage, véhicule de siccles

@ eﬂgpeffeﬂc@/de demmrm et de sagesse populaires.

§ )// Assumer ce pammome, le réhabiliter et le verser dans le cou-
rant des multiples forces vives qui construisent la Tunisie de demain
_ﬂaw lotjours apparu comme une nécessité nationale.

s 120 objets de lexposition révéleront, nous [espérons, la

N4 /c’z’wer.rzz‘e des thimes qui ont inspiré nos artistes anonymes ainsi que

“ e inépuisables facultés dimagination et de création dont ces artistes

ont toujours fait premve.

Les indications contenues dans le présent catalogue voudraient
aider le visitenr a pénétrer dans le monde des significations, a dépasser

le visible pour atteindre linvisible et pour passer du signe au symbole.

|
-~
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